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5 sterile units

JDS2032/5 
Blefarostato regolabile, leggero, valve piene da 13 mm
Adjustable, solid blade speculum, 13 mm long blades

5 sterile units

JDS2031/5
Adjustable speculum, 14 mm V-SHAPED blades

10 sterile units

JDS2051/10
Solid blade speculum, 14 mm long blades

5 sterile units

JD2007.1/5
Wire speculum disposable 15 mm blade with large frame. Recommended for diagnostic and surgical procedures.
The wide frame allows easy placement and removal

5 sterile units

JD2056.7/5
Wire speculum

SPECULUM SINGLE USE

JDS2293.05/10 
Lasik marker

10 sterile units

MARKER



3

JDS1010/10
90 mm long scissors, straight, 24 mm long blades, pointed tips

10 sterile units

JDS2295.0/10
Fixation ring, Ø 15 mm, with 9 mm front opening, with blunt teeth

JDS2820.2/10
Caliper, 20 mm spread

10 sterile units

JDS4201/10
Iris scissors, 6 mm long blades, blunt tips, CURVED

JDS1542/5
Conjunctival scissors, curved, 10 mm long blades, blunt tips

JDS4061/10
Stainless steel needle holder, curved, without lock, overall length:  145 mm
 

5 sterile units

SCISSORS

FIXATION RING/CALIPER/NEEDLE HOLDER

10 sterile units
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CORNEAL FORCEPS

TYING FORCEPS

JDS3234.1/10
Colibri corneal forceps, 1x2 oblique, 0.12 mm teeth, with tying platform

10 sterile units

JDS3266.18/10
Corneal forceps, straight, 0.30 mm Pierce tips

JDS3292/10
Tying forceps, curved, with 4 mm tying platform, delicate. Recommended for 8-0 to 10-0 sutures

JDS3088/10
Conjunctival and fixation forceps, 1x2 straight, 0.70 mm teeth

JDS3290.1/10
Tying forceps

10 sterile units

JDS3126.4/10
Capsulorrhexis forceps CROSS ACTION, FLAT HANDLE, 11 mm sharp tips

1.8 mm incision MICS

10 sterile units

CAPSULORRHEXIS FORCEPS
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10 sterile units

PHACO CHOPPER

JDS2180.8A/10
Phaco chopper, 10 mm angle to tip wedge-shaped rounded tip, 70° cutting edge, L=90 mm, suggested for quick-chop

JDS2180.24A/10
Phaco chopper, angled, 1.2 mm angle to tip, blunt tip, 60° cutting edge

JDS2193.6/10
IOL manipulator, angled, Y-shaped tip, 12 mm angle to tip

IOL MANIPULATOR//IRIS PUSH-PULL 

10 sterile units

JDS2193A/10
IOL manipulator, push-pull, angled, curved, 12 mm angle to tip

NUCLEUS SPLITTER/MANIPULATOR

10 unità per scatola/10 sterile units

JDS2192.24A/10
Nucleus spatula-manipulator, angled, 10 mm angle to tip, with blunt tip, cylindrical section



JD LASIK 03 SET

forbice lunga 90 mm, retta, punte acute, lame da 24 mm
90 mm long scissors, straight, 24 mm long blades, pointed tips

strumento con doppio terminale, per scollare e sollevare il flap corneale in tecnica LASIK. L’uncino delicato viene inserito nel 
solco per scollare i margini del flap. L’ ansa allungata a forma di “C” e rastremata viene posizionata sotto il flap e lo solleva
con un’ azione di spinta sul piano orizzontale (dalla cerniera fino al punto d’uscita)
double-ended instrument to unstick and lift the corneal flap in LASIK procedures. The delicate hook works at the flap edges 
inside the groove. The ”C” shaped tapered loop, once positioned below the flap, lifts it with a gentle push on the horizontal plane 
(from the hinge to the exit point)

marcatore per Lasik
lasik marker

blefarostato regolabile, leggero, valve piene da 13 mm
adjustable, solid blade speculum, 13 mm long blades

5 unità per scatola/5 sterile units set composto da/the set includes:

JD IOL EXP SET

forbice per taglio IOL da rimuovere, angolata, lame delicate da 6 mm, lama inferiore dentellata
scissors for removal of IOL, angled, 6 mm long, delicate blades, with serrated lower blade

pinza holder per espianto IOL, angolata 13mm, apici zigrinati 5mm
IOL extraction forceps, angled, strongly serrated

uncino reverse
reverse hook

5 unità per scatola/5 sterile units set composto da/ the set includes:



LASIK  DISPOSABLE SET JDLASIK00
set composto da/the set includes:

spatola rastremata per scollamento flap corneale. L’ apice leggermente angolato viene inserito nel solco per scollare i margini del flap
tapered spatula to unstick the corneal flap. The angled tapered tip works at the flap edges inside the groove

spatola rastremata per sollevamento flap corneale. Viene posizionata sotto il flap e lo solleva con un’ azione di spinta 
sul piano orizzontale (dalla cerniera fino al punto d’uscita)
tapered spatula to lift the corneal flap. The tip, positioned under the flap, lifts it under a gentle push on the 
horizontal plane (from the hinge to the exit point)

blefarostato monouso con valve aperte da 15 mm. Consigliato per uso diagnostico e chirurgico.
L’ampio telaio permette facilmente il posizionamento e la rimozione sul paziente
wire speculum disposable 15 mm blade with large frame. Recommended for diagnostic and surgical procedures.
The wide frame allows easy placement and removal

cannula per lavaggio flap corneale tecnica LASIK, dorso piatto, a 3 fori, Ø 0.50 mm, braccio da 12 mm
LASIK irrigation cannula, flat, 3 ports, 25 gauge, 12 mm angle to tip

tamponi triangolari in PVA con manico, conf. 5 sponge
PVA spears with handle, 5 sponge

5 unità per scatola/5 sterile units

LASIK  DISPOSABLE SET JDLASIK01

uncino delicato per scollamento flap corneale. Viene inserito nel solco per scollare imargini del flap
hook to unstick the corneal flap. The delicate hook works at the flap edges inside the groove

ansa per sollevamento flap corneale, rastremata e allungata a forma di “C”. 
Viene posizionata sotto il flap e lo solleva con un’ azione di spinta sul piano orizzontale (dalla cerniera fino al punto d’uscita)
spatula to lift the corneal flap. The ”C” shaped tapered spatula, once positioned under the flap, 
lifts it with a gentle push on the horizontal plane (from the hinge to the exit point)

blefarostato monouso con valve aperte da 15 mm. Consigliato per uso diagnostico e chirurgico. 
L’ampio telaio permette facilmente il posizionamento e la rimozione sul paziente
wire speculum disposable 15 mm blade with large frame. Recommended for diagnostic and surgical procedures.
The wide frame allows easy placement and removal

cannula per lavaggio flap corneale tecnica LASIK, dorso piatto, a 3 fori, Ø 0.50 mm, braccio da 12 mm
LASIK irrigation cannula, flat, 3 ports, 25 gauge, 12 mm angle to tip

tamponi triangolari in PVA con manico, conf. 5 sponge
PVA spears with handle, 5 sponge

set composto da/the set includes:5 unità per scatola/5 sterile units
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